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Выдувное отверстие

Переднее крепление

Скорость потока / Индикатор батареи 

Силиконовая крышка

Проушина для шнурка на шею

Заднее крепление

Подставка

Кнопка Вкл.-Выкл. / Регулировка скорости 

Порт зарядки USB9

Описание компонентов

Комплектация
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Перед тем как использовать это устройство в первый раз или после долгого перерыва, полностью зарядите его аккумуляторную батарею.
Перегрев устройства в результате его непрерывного использования в течение продолжительного времени может привести к поломке
устройства, возгоранию и др. После 3–4 ч непрерывной работы выключите устройство и дайте ему остыть.
При зарядке батереи не устанавливайте скорость вращения выше 3-го уровня.
Держите устройство вне доступа детей. (Дети до 10 лет могут использовать вентилятор лишь под надзором взрослых.)
Не разбирайте устройство, не вносите в него изменений и не пытайтесь ремонтировать его самостоятельно.
Будьте осторожны во влажных местах и прекратите использование устройства в случае попадания в него воды.
Если во время зарядки происходит нагревание или деформация устройства, прекратите использование устройства и обратитесь в центр 
обслуживания.
Не используйте устройство вблизи таких источников тепла, как огонь или нагревательные приборы. Это может вызвать взрыв или возгорание 
устройства.
Избегайте попадания посторонних предметов на вращающиеся лопасти и следите, чтобы дети не играли с устройством.
Не превышайте допустимый угол наклона. Такое превышение может повредить устройство.
Не используйте устройство вне рабочего температурного диапазона (от –10 до +40° C).
Не храните и не используйте устройство в автомобилях, находящихся на солнце. Это может вызвать взрыв или поломку устройства.
Не заряжайте устройство рядом с легковоспламеняющимися предметами, например коврами и одеялами.
После использования выключите устройство, прежде чем убрать его на хранение.
Падение устройства или удар по нему могут повредить его внутренние детали, в результате чего возможны
внезапные неполадки в процессе штатного использования. Избегайте ударов по корпусу устройства.
Не держите устройство рядом с ножами, ножницами и другими острыми предметами во избежание повреждений силиконовой крышки.

В это устройство встроена литий-ионная аккумуляторная батарея. 
Пожалуйста, ознакомьтесь перед началом эксплуатации устройства 
с руководством пользователя. При обнаружении отклонений от 
нормальной работы прекратите использование устройства и 
обратитесь к дилеру или в центр обслуживания в том регионе, 
где было приобретено изделие.

ВНИМАНИЕ

Устройство
Ремешок
на шею

Зарядный кабель
USB тип-С



 

Нажмите и удерживайте кнопку 2 с. Скорость вращения установится 
на первом уровне с индикацией 01.

Нажмите и удерживайте кнопку 2 с. Устройство выключится независимо 
от скорости вращения вентилятора.

Инструкция по эксплуатации

Включение Выключение

Вентилятор можно использовать и как
настольный, откинув поодставку сзади.

Носите вентилятор на шее, присоединив
ремешок, как показано на рисунке ниже.

Подставка может лишь поддерживать 
устройство. Не прилагайте к ней 
чрезмерную силу.

Длина ремешка регулируется в пределах 
55 — 95 см. Благодаря пряжкам он легко 
присоединяется и отсоединяется

Не тяните ремешок слишком сильно 
во избежание повреждений.

С помощью прищепок можно прикрепить вентилятор к карману.
Надежно зажмите край верхней детали одежды передней прищепкой.

Если одежда слишком длинна, носите ее поверх вентилятора, 
не фиксируя прищепкой.

С помощью прищепок можно прикрепить вентилятор к карману.
Надежно зажмите край верхней детали одежды передней прищепкой.

Если одежда слишком длинна, носите ее поверх вентилятора, 
не фиксируя прищепкой.

Скорость вращения

Подставка Присоединение ремешка Применение ремешка

Как использовать прищепки



 

Зарядка устройства

Проверка уровня заряда

Для начала зарядки присоедините зарядный кабель USB -C к зарядному порту. При зарядке устройства индикатор на экране будет мигать 
зеленым и показывать уровень заряда. Исчезновение индикатора означает, что зарядка завершена.

При уровне заряда 0% на экране будет мигать индикация 0%, а потом устройство автоматически выключится.
При зарядке батареи не устанавливайте скорость вращения выше 3-го уровня.

Чтобы проверить уровень заряда, на включенном устройстве коротко нажмите кнопку один раз.
Через три секунды индикации уровня заряда батареи экран выключится.

Время работы может зависеть от емкости батареи и условий 
окружающей среды.

Происхождение: разработано комапнией Prism в Корее / Сделано в Китае

Инструкция по эксплуатации Гарантия

Время зарядки

Напряжение

Название изделия

Модель

Потребляемая мощность

4 часа

DC 5 Вт 1,5 A

CLAYMORE Clip Fan

CLFN-CL01BGL

8,8 Вт

Время работы

Ёмкость батареи

От 2 до 17 ч., в зависимости от скорости

Литий-ионная 3,7 В 5 200 мА/ч (19,24 В/ч)

Размеры

Масса

Комплектация

87 × 56,5 × 123 мм / 3,4 × 2,2 × 4,8 дюйма
(Ремешок: 55–95 cm / 23,2–37,4 дюйма)

270 г / 0,6 ф.

Устройство, ремешок на шею, кабель USB-C

КитайСтрана производства

 

Импортёр
ООО «Мир Рыболова»     www.mirrybolova.ru / info@mirrybolova.ru / 8 (495) 673-68-68 
111024, г. Москва, ул. 5-я Кабельная, д. 2, стр. 1 

Производитель
ПРИЗМ КО., ЛТД     www.claymorelight.com / www.prismlight.co.kr 
101-1501 Чунуй-Технопарк, Бучеон-ро 198 Роуд, 36, Вонми-гу, Бучеон-си, Гуеонгги – ду, Корея

Изделие

Модель

CLAYMORE Clip Fan

CLFN-CL01BGL

Бесплатный ремонт
1) Все неисправности, возникшие при штатном использовании изделия в течение гарантийного 
срока, будут устранены бесплатно. В случае невозможности ремонта мы заменим вам изделие.
2) Гарантийный срок: 1 год.

Платный ремонт
1) Любые поломки и неисправности по истечении гарантийного срока.
2) Поломка из-за нарушения правил эксплуатации, использования изделия не по назначению.
3) Поломка в результате самовольного ремонта или вскрытия изделия не в уполномоченном
центре обслуживания.
4) Поломка из-за воздействия входящего тока или в результате повреждения кабеля.
5) Поломка или неисправность в результате стихийного бедствия.

Внешний вид и технические характеристики изделия могут быть изменены 
без предварительного уведомления.

INPUT


